du.sne a%.

LwywqhwmpmGp, pp Ghpluy pipnbminy, qhurwljub ywpwpk-
pwpwp Gnp dwpq b BGghw ' Awpwgbw Yp YnymEpG fiwy Liq-
mpG whpuwwlivwd owwp mundGuukpGlipp: Buop Lwjwgjuam-
phGp bp ks YpGngpyt pwbwubpmphiGp’ (Gqmugpnmpptp’ b-
YinhgwpwbmpmGp' wwuwdwgpmppGp' ppwiwgpnpmppGp’ dw-
whGwgpmpmGp bt AwyulwG wpmbunh quliwqui plwgquiwn-
Glipp:

LwjwgqhnmpmGp, hp mumdGwuppmpmGiEpmG pmupl wwly,
yp dquwh yYpwlubqlly Jhp dowlmpwih m punupwlppwlui
wpdkplGlipp W quGnGp nmpu plipli hpliig nwpwinp whypmpli-
GLG, quGnGp pwnbyny dknwghpGpm EehpkG, FfmfphG gpmwd
wwwnwnhyGlipkG, dwynkipm wpdw GuwgpmpmGGEpkG, wilipuy k-
nlighGliptG, AmpG whnmiGhpkG, Ynpdwbwd qunmpiipm JGw-
gnppuwgkG, W wiu papnpp Apwonwpuliy fwywghmuljub fuinbu-
Gipm dky, W AwGpmpbwb pGdwytiyny’ phpytp quibinGp jndwfim
w G At gmuk:

LwywgpnmpmGp GGYkpwnwpdht mumdGuuppmpmGl € jw-
Gujus

dwy dnmqnympnhG  AGwnwptiwG punupuwlppmpmbp’ hp 6n-
jumpbwdp ny Yhwb Yp puwumh dhdwgnG wqqlipm dwnwlgm-
pmGGEpm  pwpphG, wy Gul fwjwghnwliut wiuywn Gop Up
fuypwipt Awy pk owwp mumdGwukpllipmG:

Qwplipm  JudndmpmGp Afwy  doqnympnpl dnpkG kg wh-
wwiwmpmG, bpybhp m AwipkGhp, qpGp nwpdmg dhpe Yuw-
puGnh m dhpe qunpwlwi: UwluG yywenmtigun Awyp nupdGhg
whdpwlymype dmnympn: PrpupwGypip pup wmw dywimpwihi pp
plippp, Gnjuwgmg Ywwnp phwgwiwnp Gnpwlnp GEpppmaGlipmy:
Uyu  qupiwGuwgnpd dnqmympryp n'ip wy qGwg’ Wpwymp Yhpnkg,
ynpnnGlip YwGqGhg, pwpdp punupulippmplwi utipdip gubtg,
jwhwp wnwig dwdwlwy huly mGEEGwm hp uipiwGwdp AGdtm,
LEfwuwnwGEG Gyt LGnlwunmwb, dEGkwnpyte dhGyta Inu BGaL-
1y, LppwGuGEG QwywuwnwG:

Ugu dpwympG t np, Qwy GilintighhG YnmphG, AwGnhuwgun
dtip dnqnympnhG wGfwyptGhp opipmG' QwypiGhpp, dwnw)kg hpp



fiqop qon' onwp pluwbmpbwlg wwly gpmwd qunmpwihi dw-
mplwG:

duwywghmwmpmbGp fuwnwuwpwwbu qnpdG £ Uthpinphl m Qw-
ywuwmwGhG: LwywghmmpmbGp Yp dhpdt Uppinp-QwiptiGhp qubw-
qubmpmhbp: dwjwghnmwliwl quGdkpp Yp quGmpl pL” Uhmnph
i pt QwyptiGhph uke:

QuguqtiwG  dwjwgpnwlpuG Qwintup Yp ywnuwbh Uthpimph
fipwwwpuimph GGipmG: GG Yp hwrpwph jupw fwbGnhuwGuy Guju
i wnwe Uphinph fwywgqbwGlipm G mumdGuuppmpmGibipmG fipw-
nwpwlmpbliwG, npybugqh yun dGwy fwjugpumpbwi pwip Uhmn-
ph ukg:

QuwuqbiwG Qwywghnulpui Qwinbup dwdwnpuywipt £ Guba
dwijwuwmwlh mumdGuubkpGlipmG:

Qwiuqtiwb Qwipwghnwlw b Qwinbup odpwgpmplwi b quG
imjw Guonpom  Yppwluwli Auwuvnmwempbwi wijuwjon fwdngmuG
Enwd b Awy dognympnh dhwuGwwimppbp, jwnjuwybu Urwu-
Ymph wiywnwinbijh wolowphtG Ghipu: BAw pt hGym' Uihhinpg bt
LQuwptiGhp wowwwlgkgwh Jwilwqbwl QwjwgmmulpuG dwintup
Gwl wyu' &% fwwnphl EnjuwgmUdhG Auwdwp:

Swpmuwb dp fwdwnprqulput b unindwgenpdwlu b wouu-
wnwlpllipm wpmbGp g Qwijugqbwl Qwypwgpmuljui dwintup
wiu &% fiwwnnpp gnimGuimpbwdp Yp (wGaGkGp dhp dnqgmmp-
nh pGpkpguubp pGupwihhG:

1994 wwpmwG AwywqhnmwlwG vhp phppwhwiwpp qmpgm-
pwlpny withmpwd LGp wyu fuwwmnphG LeipmG dke:

Up wnplGp, np quib puGup juwnmy jwpqulpny:

61 Awiwwmpny:

Biuwvnmdny i Bqqhh:
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Armenology in its contemporary meaning is a relatively new scientific field.
In the past Armenologists were those foreign scholars who had mastered
the Armenian language. Today, Armenology includes philology, linguistics,
church-history, historiography, law, ancient literature and the many fields
of Armenian art.

Armenology, through research, aims at reconstructing our civilization and
cultural heritage and their wealth, rescuing them from centuries-old ob-
scurity, garnering them from the pages of manuscripts, wind-blown pieces
of information, inscriptions, ruined churches, archeological excavations,
and the remnants of dismembered Armenian communities. This science
aims, through publishing these Armenological reviews, and presenting
these treasures to the public, to save them from posthumous loss.

Often Armenology is the study of things of no return.

The ancient civilization of the Armenian people with its wealth, is not only
considered one of the heritage of greatest nations, but it also provides
unlimited material to the Armenian and foreign scholars.

The hardships of centuries usurped from the Armenian people their
government, state and fatherland, and at times rendered them exiles and
sometimes immigrants. Nevertheless, they didn't succeed in making the
Armenians a people of no culture.

Each century bore its cultural harvest, enriching the intellectual field with
new investments. These industrious people with their extraordinary deeds,
wherever they went, built a culture, erected monuments, sowed seeds of
high civilization. Unfortunately, quite often they were not given the time to
harvest the crop of their endeavor; this process repeated itself now and
again almost all over the world: from Poland to India, Venice to Los
Angeles, Lebanon to Armenia.

In the days of Armenian deportation and exile, it was this culture that along
with the Armenian Church, became the spiritual fatherland, and served as
a strong bond among the Armenians who found themselves scattered all
over the world.



Armenological work is the responsibility of both the Armenian Diaspora
and Armenia.

Armenology refuses the differentiation between’ the Armenian Diaspora
and Armenia.

Armenological source is found both in Armenia and the Diaspora.

The Haigazian Armenological Review is a part of the Armenian Diaspora
publications. The Review longs first of all to spur the publication of the
research works of the Diaspora Armenologists, so as to keep the torch of
Armenology alit in the Armenian Diaspora as well.

The Haigazian Armenological Review is the meeting place for the scholars
of Armenia as well.

The strong conviction of the Editorial Staff of the Haigazian Armenological
Review and its sponsoring institute is the unity of the Armenian nation,
specially in the indivisible field of culture. This is why Fatherland and
Armenian Diaspora contributed to the enrichment of this fourteenth
volume of the Haigazian Armenological Review.

This volume which is the result of a year's coordinated and creative efforts,
is handed with satisfaction to the cultured readers of our people.

The Armenological harvest of 1994 is carefully entrusted into this volume
with care and love.

We hope you will open it with special respect,
and Faith, and
In God and the Nation.
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